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OPOZORILO
Zaradi nevarnosti požara, ne prekrivajte 
zračnikov naprave s časopisom, prtom, 
zavesami, ipd. Ne postavljajte prižganih sveč 
na napravo.

Zaradi nevarnosti požara in električnega 
udara, ne postavljajte vaz, napolnjenih z 
vodo, na napravo.

Ne postavljajte sistema v knjižno omaro ali 
vgrajeno omaro z neustreznim zračenjem.

Priključite enoto v lahko dostopno stensko 
vtičnico. Če opazite, da je z enoto kaj narobe, 
nemudoma izvlecite vtič iz vtičnice. 

Ne izpostavljajte baterije prekomerni vročini, 
na primer neposrednemu soncu, ognju, ipd.

Enota ni izključena iz omrežja, vse dokler je 
priključena vanj, čeprav je sama naprava 
izklopljena.

Ploščica z imenom se nahaja na spodnji 
zunanji strani glavne enote.

POZOR
Uporaba optičnih instrumentov s tem 
izdelkom bi povečala nevarnost za oči.

Ta sistem je 
razvrščen med 
proizvode 
CLASS 1 
LASER. 
Oznaka CLASS 
1 LASER 
PRODUCT je 
se nahaja na 
zunanji zadnji 
strani sistema. 

Licence in blagovne znamke
Ta sistem vključuje tehnologijo Dolby* •	
Digital.
*   Izdelano po licenci podjetja Dolby 

Laboratories. 
    »Dolby« in simbol z dvojnim D so 

blagovne znamke podjetja Dolby 
Laboratories.

Tehnologija za kodiranje zvoka MPEG •	
Layer-3 in patenti imajo licenco Fraunhofer 
IIS and Thomson.
Windows Media je registrirana blagovna •	
znamka ali blagovna znamka korporacije 
Microsoft v ZDA in/ali v drugih državah.
Ta izdelek je zaščiten z določenimi •	
pravicami intelektualne lastnine družbe 
Microsoft. Uporaba ali distribucija te 
tehnologije zunaj tega izdelka brez licence 
družbe Microsoft ni dovoljena.
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Združljivi tipi datotek
Video

Format datoteke Končnica
Xvid video ».avi«
MPEG4 video1) ».mp4« or ».m4v« 

Glasba

Format datoteke Končnica
MP3 (MPEG1 Audio 
Layer 3)2)

».mp3«

WMA3) ».wma«
AAC4) ».m4a«

Fotografije

Format datoteke Končnica
JPEG ».jpg« or ».jpeg«
1) Združljivi so naslednji avdio kodeki:

video kodek: MPEG4 Simple Profile (ne  –
podpira AVC)
avdio kodek: AAC-LC (ne podpira  –
HE-AAC)

2) Format MP3 PRO ni združljiv.
3) Združljivi niso formati WMA, DRM, 

WMA brez izgube podatkov in WMA 
PRO.

4) Formati WMA; DRM, WMA Lossless ali 
WMA PRO niso združljivi.

Opombe
Odvisno od formata, kodiranja in pogojev •	
snemanja se lahko zgodi, da nekaterih 
datotek ne bo mogoče predvajati.
Lahko se zgodi, da nekatere USB naprave •	
ne bodo delovale skupaj s tem sistemom.
Sistem podpira standard ISO 9660 Level 1/•	
Level 2 ali Joliet. 
Sistem podpira format UDF (Universal •	
Disk Format) na podatkovnih DVD diskih.
Sistem podpira formate FAT12, FAT16 in •	
FAT32 na USB napravi.

Sistem lahko prepozna naslednje datoteke •	
in mape na podatkovnih DVD in CD 
diskih ter USB napravah:

do 300 map, –
do 648 datotek. –

V naslednjih primerih se lahko zgodi, da •	
bo sistem za branje datotek potreboval več 
časa:

v primeru večjega števila map in  –
datotek,
kapaciteta uporabljene USB naprave je  –
zelo velika,
pomnilnik uporabljene USB naprave je  –
fragmentiran. 

Združljive USB naprave
Več informacij o združljivih USB napravah 
lahko najdete na naslednji spletni strani:
<http://support.sony-europe.com/>

Priprava daljinskega 
upravljalnika
Dve bateriji R6 (velikosti AA) (priloženi) 
pravilno vstavitev v daljinski upravljalnik. Pri 
tem upoštevajte polarnost baterije.

©2011 Sony Corporation   

Se nadaljuje 

Navodila za uporabo

4-295-885-11(1)
Diski, ki jih ni mogoče predvajati
Na tem sistemu ni mogoče predvajati 
naslednjih diskov:

Blu-ray diskov•	
HD DVD diskov•	
DVD-RAM diskov•	
DVD avdio diskov•	
PHOTO CD diskov•	
Super avdio CD diskov•	
Podatkovnega dela dodatkov CD diska,•	
Avdio sloja dvoslojnega diska•	
DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW •	
diskov v načinu VR (Video Recording)
DVD-R/RW diskov z zaščito CPRM •	
(Content Protection for Recordable Media) 
in z vsebino z oznako »Copy once«.

Glasbeni diski, kodirani z avtorsko 
zaščito pred presnemavanjem 
Ta enota je izdelana za predvajanje diskov, ki 
ustrezajo standardu CD (Compact Disc). 
Nekatere založbe plošč so nedavno začele 
izdajati glasbene diske, kodirane z avtorsko 
zaščito pred presnemavanjem. Bodite 
pozorni na to, da nekateri od teh diskov ne 
ustrezajo standardu CD in jih na tej enoti ne 
bo mogoče predvajati.
Dvojni diski (DualDiscs) 
Dvojni disk je dvostranski izdelek, ki 
združuje gradivo, posneto v standardu DVD, 
na eni strani, z digitalnim zvočnim gradivom 
na drugi strani. Bodite pozorni na to, da 
nekateri od teh diskov ne ustrezajo standardu 
CD in zato na tej enoti ne bo mogoče 
predvajati zvočne strani dvojnega diska.
Opomba o predvajanju DVD diskov
V nekaterih primerih na tem sistemu ne bo 
mogoče predvajati DVD diskov. Ker je 
predvajanje DVD diska odvisno od vsebine, 
se lahko zgodi, da nekaterih funkcij 
predvajanja ne bo mogoče uporabiti. 

Opomba o dvoslojnih DVD diskih
Pri zamenjavi sloja se lahko zgodi, da bo 
prišlo do začasne prekinitve slike in zvoka.
Področna koda (samo DVD VIDEO diski)
Področna koda tega sistema je označena na 
zadnji strani ohišja. 
Ta sistem ima kodo področja, ki je označena 
na zadnji strani ohišja. Na tem sistemu lahko 
predvajate diske DVD VIDEO z oznako ALL .
Opomba o večsejnem CD disku
Ni mogoče predvajati vseh sej večsejnega 
diska. 

Varna priključitev sistema

ANTENNA

VIDEOOUT

COMPONENTVIDEO OUT

 

SPEAKERS

Posamezni deli in tipke

Sprednja plošča

	FM žična antena 
(izvlecite jo vodoravno)

	AM zančna antena

	V desni zvočnik

	V električno vtičnico

	V levi zvočnik

	Tipka / (vklop/stanje 
pripravljenosti)
Pritisnite za vklop ali izklop sistema.

	Prikazovalnik

	Tipki PRESET +/–
Izbor shranjene radijske postaje.
Tipki TUNING +/–
Izbor želene postaje.
Tipki / (prejšnji/naslednji)
Izbor posnetka, datoteke ali poglavja.
Tipki / (hitro premikanje 
nazaj/naprej)
Iskanje določene točke posnetka, 
datoteke ali poglavja.

	Senzor daljinskega upravljanja

	Tipka DSGX
Vklop ali izklop DSGX učinka.

	Gumb VOLUME
Nastavitev glasnosti.

	Tipka  (predvajanje)
Začetek ali nadaljevanje predvajanja.
Tipka  (začasna zaustavitev)
Začasna zaustavitev predvajanja. Za 
nadaljevanje predvajanja ponovno 
pritisnite tipko. 
Tipka CANCEL  (zaustavitev)
Zaustavitev predvajanja in shranitev 
točke zaustavitve (točka nadaljevanja 
predvajanja).
Za nadaljevanje predvajanja od te točke 
pritisnite tipko .
S pritiskom tipke lahko tudi prekličete 
samodejno iskanje radijske postaje.

	Priključek  (USB)
Priključitev USB naprave.

	Tipka  (odpri/zapri)
Odpiranje ali zapiranje nosilca diska.

	Nosilec diska

	Priključek PHONES
Priključitev slušalk.

	Priključek AUDIO IN
Priključitev dodatne avdio naprave.

	Tipka FUNCTION
Izbor funkcije.

Predvajanje diskov
1 S tipko FUNCTION +/– (ali tipko 

FUNCTION na enoti) izberite DVD/CD 
funkcijo.

2 S tipko  odprite nosilec diska na 
enoti.

3 Disk postavite na nosilec diska in s 
tipko  ponovno zaprite disk.
Ko zaprete nosilec diska, se samodejno 
začne predvajanje.
Če se predvajanje ne začne samodejno, 
Pritisnite tipko .

Oznaka je obrnjena navzgor.

4 S tipkama VOLUME +/– ali gumbom 
VOLUME na enoti nastavite glasnost.

Predvajanje datotek na 
disku/USB napravi
1 S tipko FUNCTION +/– (ali tipko 

FUNCTION na enoti) izberite DVD/CD 
ali USB funkcijo.

DVD/CD: izbor diska.•	
USB: izbor USB naprave.•	

2 Vstavite vir.
Za disk 

S tipko  odprite nosilec diska in nanj 
postavite disk. S tipko  ponovno zaprite 
nosilec diska.

Za USB napravo 
USB napravo priključite na priključek 

 (USB).

USB naprava

3 Na seznamu datotek izberite želeno 
datoteko.

Številka položaja smernika
Smernik

Premikanje smernika: •	
Pritisnite tipko  ali .
Vstop v mapo: •	
Ko smernik premaknete na želeno 
mapo, pritisnite tipko  ali .
Vrnitev v začetno mapo: •	
Ko smernik premaknete na , 
pritisnite tipko  ali .

Trenutni položaj smernika in številko 
položaja smernika lahko preverite tudi 
prek naslednjih informacij, ki se 
prikažejo na prikazovalniku.

[FLD] XXX:  
Nakazuje, da je bila izbrana mapa, ki 
predstavlja tudi številko položaja 
smernika (npr. »[FLD] 005«).

[BACK]: 
Nakazuje, da ste izbrali .

Format datoteke in XXX: 
Prikaz formata trenutno izbrane datoteke 
in prikaz številke položaja smernika (npr. 
»WMA 002«).

4 Za začetek predvajanja pritisnite 
tipko .

5 S tipkama VOLUME +/– ali gumbom 
VOLUME na enoti nastavite glasnost.

Poslušanje zvoka dodatne 
komponente
Poslušate lahko zvok komponente, ki je 
priključena na priključek AUDIO IN na 
enoti. Pri priključitvi komponente uporabite 
avdio kabel s 3,5 mm vtičem (ni priložen).
1 Avdio izhode na vaši komponenti z 

avdio kablom povežite s priključkom 
AUDIO IN na tem sistemom.

2 Pritisnite tipko VOLUME – ali gumb 
VOLUME na enoti obrnite v nasprotni 
smeri urinega kazalca ter tako 
zmanjšajte glasnost.

3 S tipkama FUNCTION +/– (ali tipko 
FUNCTION na enoti) izberite funkcijo 
AUDIO IN.

4 S tipkama VOLUME +/– ali gumbom 
VOLUME na enoti nastavite glasnost.

SL

NEKAJ O MPEG-4 VISUAL: TA IZDELEK •	
JE REGISTRIRAN POD LICENCO 
PORTFELJA PATENTOV MPEG-4 
VISUAL ZA OSEBNO IN 
NEKOMERCIALNO UPORABO 
POTROŠNIKA ZA DEKODIRANJE 
VIDEA V SKLADU S STANDARDOM 
MPEG-4 VISUAL (»MPEG-4 VIDEO«), 
KATEREGA JE KODIRAL POTROŠNIK, 
KI SE JE UKVARJAL Z OSEBNO IN 
NEKOMERCIALNO DEJAVNOSTJO IN/
ALI GA JE DOBIL OD VIDEO 
PONUDNIKA Z LICENCO MPEG LA, KI 
NUDI MPEG-4 VIDEO. DRUGAČNA 
UPORABA NI DOVOLJENA IN ZANJO 
NE BO VELJALA NOBENA LICENCA.  
DODATNE INFORMACIJE, VKLJUČNO 
Z INFORMACIJAMI, KI SE NANAŠAJO 
NA PROMOCIJSKO, NOTRANJO IN 
KOMERCIJALNO UPORABO IN 
REGISTRACIJO LAHKO DOBITE NA 
SPLETNI STRANI 
http://www.mpegla.com/
Vse ostale blagovne znamke in registrirane •	
blagovne znamke so last njihovih lastnikov. 
V teh navodilih nista povsod navedena 
znaka TM in ®.

Nekaj o navodilih za uporabo
»DVD« je splošni izraz za DVD VIDEO, •	
DVD+RW/DVD+R in DVD-RW/DVD-R 
ali DVD+RW.
Za CD-R ali CD-RW se v nekaterih delih •	
uporablja izraz »DATA CD«.
Za DVD-R, DVD-RW, DVD+R ali •	
DVD+RW se v nekaterih delih uporablja 
izraz »DATA DVD«.
V teh navodilih za uporabo so večinoma •	
razloženi postopki z uporabo daljinskega 
upravljalnika. Vse postopke lahko prav 
tako izvedete s tipkami na enoti, ki imajo 
enaka ali podobna imena.

Združljivi diski

DVD DVD VIDEO
DVD-ROM
DVD-R*/DVD-RW*
DVD+R*/DVD+RW*

CD CD-DA (glasbeni CD)
CD-ROM
CD-R*/CD-RW*
VIDEO CD

* V primeru nepravilne zaključitve diska ni 
mogoče predvajati. Več informacij o tem 
lahko najdete v navodilih za uporabo 
snemalne naprave.

 Antene
Poiščite mesto in položaj, ki zagotvalja dober 
sprejem, nato nastavite anteno. Antene naj 
bodo oddaljene od kablov za zvočnike in 
omrežnega kabla, da ne bi sprejemale šuma.
 Priključek VIDEO OUT
Povežite z video vhodi na televizorju ali 
projektorju.
 Priključki COMPONENT VIDEO OUT
Povežite s komponentnimi video vhodi na 
televizorju ali projektorju. Pri tem uporabite 
komponentne video kable za kakovostnejšo 
sliko. Če vaš televizor podpira progresiven 
signal, nastavite progresivni način (glejte 
stran 20).
 Zvočniki
Vstavite samo del kabla brez zaščite.
 Napetostno stikalo
Pri modelih, ki imajo na voljo napetostno 
stikalo, stikalo (VOLTAGE SELECTOR) 
nastavite na lokalno napetost.
 Napajanje
Napajalni kabel priključite v električno 
vtičnico. Če adapter na vtiču napajalnega 
kabla ne ustreza električni vtičnici, odstranite 
adapter (to velja samo za modele, ki imajo na 
voljo adapter).

Namestitev podložk
Priložene podložke namestite na spodnji del 
zvočnika.

Priključitev televizorja
Video izhod na televizorju z video kablom 
povežite s priključkom VIDEO OUT na 
enoti.

Pri priključitvi videorekorderja
Televizor in videorekorder povežite z video in 
avdio kablom (nista priložena)

TV

Videorekorder Enota

Ne priključite neposredno

Če med tem sistemom in televizorjem 
priključite videorekorder, lahko pride do 
motenj slike pri predvajanju video signala 
prek sistema. Med sistemom in televizorjem 
ne priključite videorekorderja. 

Nastavitev barvnega 
sistema
Po potrebi barvni sistem nastavite po 
priključitvi televizorja nastavite na [PAL], 
[Multi] ali [NTSC]. Evropski modeli imajo 
po tovarniških nastavitvah nastavljen barvni 
sistem [PAL].
1 Napajalni kabel priključite v stensko 

vtičnico.

2 Pritisnite tipko / in vklopite 
sistem.

3 Za preklop na funkcijo DVD/CD 
uporabite tipki FUNCTION +/– (ali 
FUNCTION na enoti).
Ko vstavite disk s funkcijo samodejnega 
predvajanja, se predvajanje začne 
samodejno. Za zaustavitev predvajanja 
dvakrat pritisnite tipko  (ali CANCEL 
 na enoti). 

4 V zaustavljenem načinu pritisnite 
tipko SETUP.

5 S tipkama / izberite [Preference 
Page] in potem pritisnite tipko .

6 S tipkama / izberite [TV Type] in 
potem pritisnite tipko .

7 S tipkama / izberite [PAL], [Multi] 
ali [NTSC] in potem pritisnite tipko 

.

8 Pritisnite tipko SETUP in izklopite 
nastavitveni meni.

Opomba
Pri spremembi barvnega sistema se lahko 
zgodi, da bo prišlo do začasne motnje slike na 
zaslonu.

Tipka AUDIO
Izbor formata avdio signala v primeru, da je 
na voljo več različnih avdio signalov.
Izbor FM načina sprejema (mono ali stereo) 
pri poslušanju FM stereo programov.
Tipka SUBTITLE
Izbor jezika podnapisov v primeru, da so 
podnapisi na voljo v več različnih jezikih.	
Tipka ANGLE
Nastavitev zornega kota kamere v primeru,da 
so na DVD VIDEO disku posneti različni 
zorni koti kamere.
Oštevilčene tipke	
Vnos številke za izbor naslova/poglavja, 
shranjene radijske postaje itd.
Tipka DVD TOP MENU
Prikaz začetnega menija DVD diska.
Tipka   DVD MENU
Prikaz ali izklop DVD menija. Če tipko 
pritisnete med predvajanjem JPEG slikovne 
datoteke, lahko preklopite na način za prikaz 
sličic.
Tipka MUTING
Izklop ali vklop zvoka.
Tipke ///
Premikanje smernika.
Tipka  (potrditev)
Potrditev nastavitve.
Tipki VOLUME +/–
Prilagoditev glasnosti

Tipka SETUP
Prikaz ali izklop nastavitvenega menija.
Tipka  DISPLAY
Prikaz ali izklop menija prikazovalnika.
Tipke za upravljanje predvajanja

/ (prejšnji/naslednji) 
/ (hitro premikanje nazaj/naprej) 
/ (počasno premikanje nazaj/
naprej)
Pritisnite za počasno predvajanje pri 
zaustavljenem predvajanju.
 (predvajanje) 
 (začasna zaustavitev) 
 (zaustavitev)

Tipke za upravljanje radijskega 
sprejemnika

Tipki PRESET +/– 
Tipka TUNING +/– 

Tipka SHIFT
Pritisnite in držite za uporabo roza 
oštevilčenih tipk.

Druge funkcije predvajanja

Spreminjanje zornega kota 
(samo DVD VIDEO diski)

Med predvajanje pritisnite tipko ANGLE 
in izberite želeni zorni kot.

Prikaz podnapisov (samo DVD 
VIDEO diski)

Med predvajanjem pritisnite tipko 
SUBTITLE in izberite želeni jezik 
podnapisov.

Spreminjanje zvoka

Med predvajanje pritisnite tipko AUDIO 
in izberite želeni format zvoka.

Pri predvajanju DVD diska 
Pri predvajanju DVD diska, ki ima na voljo 
več formatov zvoka, lahko nastavite format 
zvoka PCM, Dolby Digital ali MPEG. Če ima 
DVD VIDEO disk na voljo večjezikovne 
posnetke, lahko prav tako spremenite avdio 
jezik.

Pri predvajanju CD/VIDEO CD diska 
Izberete lahko stereo ali mono zvok. Pri 
nastavitvi mono lahko izberete desni ali levi 
kanal in izbrani kanal lahko poslušate prek 
desnega in levega zvočnika.

Predvajanje VIDEO CD diska s 
funkcijami PBC

Pri predvajanju VIDEO CD diska s 
funkcijami PBC (nadzor predvajanja), se 
prikaže PBC meni.

Predvajanje brez PBC 
V zaustavljenem načinu pritisnite in držite 
tipko SHIFT ter potem z oštevilčenimi 
tipkami izberite številko želene postavke.

Povečanje prikazane slike
Pri predvajanju DVD VIDEO diska, VIDEO 
CD diska, Xvid video datoteke, MPEG4 video 
datoteke ali JPEG datoteke, lahko prikazano 
sliko povečate ali zmanjšate.
Za povečanje slike večkrat pritisnite 
tipko ZOOM.
Po sliki se lahko premikate s tipkami 
///.

Iskanje naslova/poglavja/
posnetka/kadra itd.

Pri predvajanju DVD/CD diska 

1 Med predvajanjem pritisnite tipko  
DISPLAY.
Na televizijskem zaslonu se prikaže meni.

2 S tipkama / izberite želeno 
možnost in pritisnite tipko .

3 Pritisnite in držite tipko SHIFT in z 
oštevilčenimi tipkami preskočite na 
želeni del.

Pri predvajanju CD diska 

1 Med predvajanjem pritisnite tipko  
DISPLAY.
Na televizijskem zaslonu se prikaže meni.

2 Pritisnite in držite tipko SHIFT in z 
oštevilčenimi tipkami preskočite na 
želeni del.

Pri predvajanju avdio datoteke/JPEG  
slikovne datoteke/video datoteke

1 Med predvajanjem pritisnite tipko  
DISPLAY.
Na televizijskem zaslonu se prikaže meni.

2 Pritisnite in držite tipko SHIFT in z 
oštevilčenimi tipkami preskočite na 
želeni del.

Predvajanje po programiranem 
vrstnem redu

Izberite posnetke, ki jih želite predvajati po 
programiranem vrstnem redu (samo CD-DA 
diski). Programirate lahko do 20 posnetkov.
1 Pritisnite tipko PROGRAM.

Na televizijskem zaslonu se prikaže meni.

2 Pritisnite in držite tipko SHIFT in z 
oštevilčenimi tipkami vnesite 
2-mestno številko posnetka (npr. 
»02« za posnetek številka 2).

3 S tipkami /// izberite [Start] in 
začnite s predvajanjem 
programiranih posnetkov.

Ponovno/mešano predvajanje

S tipko REPEAT izberite želeno način 
predvajanja.
Izbrani način se prikaže na prikazovalniku.

»REP CHP«: ponovitev trenutnega •	
poglavja.
»REP TIT«: ponovitev trenutnega naslova.•	
»REP ALL«: ponovitev vseh naslovov.•	
»REP TRA«: ponovitev trenutnega •	
posnetka.
»REP OFF«: sistem se preklopi na •	
normalno predvajanje.
»SHUFFLE«: predvajanje vseh posnetkov/•	
poglavij/datotek samo enkrat po mešanem 
vrstnem redu.
»SHUFFLE REP«: ponovitev mešanega •	
predvajanja.
»FOLDER«: predvajanje trenutne mape.•	
»RANDOM«: ponovno predvajanje •	
naključno izbranih datotek v trenutni mapi. 
V tem načinu se lahko ista datoteke 
predvaja večkrat.
»SINGLE«: predvajanje trenutne mape.•	
»REP ONE«: ponovitev trenutne mape.•	
»REP FLD«: ponovitev trenutne mape.•	

Opomba
Razpoložljivi načini in njihov vrstni red so 
odvisni od diska ali datoteke.

Daljinski upravljalnik

Tipka SLEEP
Nastavitev časovnika izklopa.
Tipka TV INPUT
Nastavitev vhodnega vira televizorja. 
Preklapljate lahko med televizijskim 
signalom in drugim vhodnim virom. S tem 
daljinskim upravljalnikom lahko upravljate 
samo televizorje znamke Sony.

Tipka TV// (vklop/stanje 
pripravljenosti)
Vklop ali izklop televizorja. S tem daljinskim 
upravljalnikom lahko upravljate samo 
televizorje znamke Sony.
/ (vklop/stanje pripravljenosti)
Vklop ali izklop sistema.
Tipka PROGRAM
Vklop programiranega predvajanja pri 
uporabi DVD/CD funkcije. Pri uporabi 
radijskega sprejemnika lahko s tipko prav 
tako shranite radijske postaje.
Tipka REPEAT
Vklop ponovnega/mešanega predvajanja.
Tipka FUNCTION +
Izbor funkcije.
Tipka EQ
Izbor zvočnega učinka.
Tipka DSGX
Vklop ali izklop DSGX učinka.
Tipka FUNCTION –
Izbor funkcije.
Tipka ZOOM
Zoomiranje prikazane slike pri predvajanju 
DVD VIDEO diska, VIDEO CD diska, Xvid 
video datoteke, MPEG4 video datoteke ali 
JPEG slike. Po sliki se lahko premikate s 
tipkami ///.
Tipka DIMMER
Nastavitev svetlosti zaslona.
Tipka TIME
Prikaz ali preklapljanje med časovnimi 
informacijami med predvajanjem.
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Prikaz informacij o disku/
datoteki

Preverite lahko čas predvajanja in preostali 
čas predvajanja trenutnega naslova, poglavja, 
posnetka. Informacije lahko preverite tudi pri 
predvajanju video datotek.
Med predvajanjem večkrat pritisnite 
tipko TIME.
Vsakič ko pritisnete tipko, se spremeni 
prikazana postavka. Prikazane postavke so 
odvisne od predvajanega vira.

Prilagoditev zvoka

Ustvarjanje bolj dinamičnega 
zvoka

Med predvajanjem s tipko DSGX vklopite 
ali izklopite funkcijo DSGX (Dynamic 
Sound Generator X-tra).
Tovarniška nastavitev je podčrtana.

»DSGX •	 ON«: ustvarjanje bolj dinamičnega 
zvoka.
»DSGX OFF«: izklop funkcije DSGX.•	

Izbor nastavitve izravnalnika

Med predvajanjem s tipko EQ izberite 
želeni način.
Tovarniška nastavitev je podčrtana.

»ROCK«:•	  ojačanje nizkega in visokega 
obsega za odlični zvok filmskih učinkov in 
vzdušja. Ta način je odličen za akcijske 
filme in rock glasbo.
»JAZZ«: jasen srednji in visoki obseg. •	
Poustvarjanje vzdušja živega klubskega 
nastopa z izvajalcem tik pred seboj. 
Primerno za jazz glasbo in gledanje dram.
»CLASSIC«: idealen način za poslušanje •	
klasične glasbe in gledanje DVD diskov s 
koncerti v živo.
»FLAT«: raven in čisti zvočni način.•	

Varnostna opozorila
Postavitev

V primeru, da sistem dlje časa uporabljate •	
pri visoki glasnosti, se lahko ohišje sistema 
segreje. To ni motnja v delovanju. Ne se 
dotikati segretega ohišja. Sistema ne 
postaviti v omejen prostor, kjer ni 
zagotovljeno zadostno prezračevanje.
Sistema ne postaviti v bližino toplotnih •	
virov, kot so radiatorji, ventilatorji ali na 
mesta, ki so izpostavljena neposredni 
sončni svetlobi, prekomernim količinam 
prahu, mehaničnim tresljajem ali šokom.
Sistema postavite v vodoravnem položaju, •	
ker je zasnovan za delovanje v vodoravnem 
položaju.
Na sistem ne postavljati težkih predmetov.•	

Delovanje
V primeru, da sistem neposredno prenesete •	
iz hladnega v topel prostor ali če ga 
postavite v zelo vlažen prostor, se lahko 
zgodi, da se bo v notranjosti enote začela 
nabirati vlaga. Če pride do tega, se lahko 
zgodi, da enota ne bo delovala pravilno. V 
tem primeru odstranite disk in sistem 
pustite vklopljen pol ure, dokler se vlaga ne 
posuši.
Če v notranjost enote pade kakšen •	
predmet, prekinite električno napajanje 
enote in se pred ponovno uporabo enote o 
tem posvetujte s strokovnjakom.

Čiščenje
Očistite ohišje, sprednjo ploščo in kontrolne 
tipke z mehko krpo, rahlo navlaženo z blagim 
čistilom. Ne
uporabljajte grobih krp, čistilnega praška ali 
topil, kot sta bencin in alkohol.
Če imate kakršnakoli vprašanja ali probleme 
v zvezi z vašim predvajalnikom, se posvetujte 
z najbližjim pooblaščenim prodajalcem 
opreme Sony.
Čiščenje diskov
Ne uporabljajte komercialnega čistilnega 
diska ali čistilca za diske/leče (mokrega ali v 
razpršilu). Z njim lahko povzročite poškodbe.
Barve vašega televizorja

POMEMBNO OBVESTILO
Opozorilo: Ta sistem omogoča 
neprekinjeno prikazovanje mirujoče video 
slike ali slike prikazovalnika na zaslonu. 
Dolgotrajen prikaz take slike na TV 
zaslonu utegne povzročiti trajno 
poškodbo TV zaslona. Projekcijski 
televizorji so še posebno občutljivi.

Premikanje sistema
Pred premikanjem sistema odstranite disk in 
izključite napajalni kabel iz stenske vtičnice.
Ravnanje z diski

Da bo disk ostal čist, se ga dotikajte le na •	
robu. Ne dotikajte se površine.
Na disk ne lepiti papirja ali lepilnega traku.•	
Diskov ne izpostavljajte sončnim žarkom •	
ali virom toplote. Ne imejte jih shranjenih v 
vozilu, parkiranem na soncu; notranjost 
avtomobila se lahko močno segreje.

Delovanje

Sistem ne najde radijskih postaj.
Preverite, ali ste pravilno priključili anteno. 
Prilagodite položaj antene ali po potrebi 
priključite dodatno anteno.
Diska ni mogoče predvajati.

Regijska koda na disku se ne ujema z DVD •	
diskom.
V notranjosti enote se je začela nabirati •	
vlaga, ki lahko povzroči poškodbe laserja. 
Odstranite disk in pustite enoto vklopljeno 
okrog pol ure.

Ni mogoče predvajati podatkovnega CD/
DVD diska.

Podatkovni CD disk ni posnet v standardu •	
ISO 9660 Level 1/Level 2 ali Joliet.
Podatkovni DVD disk ni posnet v formatu •	
UDF (Universal Disk Format).

Ni mogoče predvajati JPEG slikovne 
datoteke.
Slika je v normalnem načinu večja kot 2.048 
(širina) × 1.536 (višina) slikovnih točk ali pa 
je večja od 2.000.000 slikovnih točk v 
progresivnem formatu, ki se običajno 
uporablja pri spletnih straneh.
Video datoteke ni mogoče predvajati.
Video datoteka je večja kot 720 (širina) × 576 
(višina) slikovnih točk.
Ime mape ali datoteke ni prikazan 
pravilno.
Sistem lahko prikaže samo številke in črke 
abecede. Ostali znaki so prikazani kot »_«.

Disk se ne predvaja od začetka.
Izbrali ste nadaljevanje predvajanja. •	
 Med zaustavitvijo pritisnite  (ali 
CANCEL  na enoti) in potem začnite s 
predvajanjem.
Izbrali ste programirano predvajanje.  •	
Med zaustavitvijo pritisnite  (ali 
CANCEL  na enoti) in potem začnite s 
predvajanjem.
Izbrali ste mešano predvajanje.  •	
Med zaustavitvijo pritisnite  (ali 
CANCEL  na enoti) in potem začnite s 
predvajanjem.

Diska ni mogoče odstraniti in na 
prikazovalniku se prikaže »LOCKED«.
Stopite v stik s prodajalcem opreme Sony ali 
lokalnim Sonyjevim serviserjem.
Sistem ne deluje normalno.
Odstranite napajalni kabel iz električne 
vtičnice in ga po nekaj minutah ponovno 
vklopite.

USB naprava

USB naprave (avdio datoteke/JPEG 
slikovne datoteke/video datoteke) ni 
mogoče predvajati.

Datotek, ki so kodirane ali zaščitene z •	
geslom itd. ni mogoče predvajati.
Na USB napravi ni datotek, ki bi jih bilo •	
mogoče predvajati.

Uporaba radijske 
sprejemnika
Evropski modeli nimajo na voljo AM 
sprejema.

Shranjevanje radijskih postaj
Shranite lahko do 20 FM radijskih postaj in 
10 AM radijskih postaj. Shranjeno radijsko 
postajo lahko enostavno izberete z ustrezno 
shranjeno številko.
1 S tipko FUNCTION +/– (ali FUNCTION 

na enoti) izberite »FM« ali »AM«.

2 Pritisnite in okrog 2 sekundi držite 
tipko TUNING +/– za začetek iskanja 
radijske postaje.
Na prikazovalniku se prikaže »SEARCH 
+« ali »SEARCH –«, dokler sistem ne 
zazna dovolj močnega signala. Pri iskanju 
radijske postaje, ki ima na voljo tudi RDS 
storitve, se na prikazovalniku prikaže 
tudi ime radijske postaje (samo evropski 
modeli).

3  Pritisnite tipko PROGRAM.
Na prikazovalniku utripa »P 01«.

4 S tipkama PRESET +/– izberite želeno 
shranjeno številko (ali pritisnite in 
držite tipko SHIFT in pritisnite 
ustrezno oštevilčeno tipko).

5 Za shranitev frekvence radijske 
postaje pritisnite tipko .

Poslušanje shranjene radijske 
postaje

1 S tipko FUNCTION +/– (ali FUNCTION 
na enoti) izberite »FM« ali »AM«.

2 S tipkama PRESET +/– izberite želeno 
shranjeno številko (ali pritisnite in 
držite tipko SHIFT in pritisnite 
ustrezno oštevilčeno tipko).

3 S tipkama VOLUME +/– ali gumbom 
VOLUME na enoti nastavite glasnost.

Nasvet
V primeru, da pri FM stereo sprejemu •	
pride do statičnih motenj, pritisnite tipko 
AUDIO in izberite način »MONO«. Pri 
tem boste sicer izgubili stereo učinek, 
ampak boste izboljšali sprejem.

Splošne nastavitve

[TV Display] 
[16:9]: to možnost izberite pri priključitvi 
televizorja s širokim zaslonom ali televizorja 
s funkcijo širokega zaslona.

[4:3 Letter Box]: prikaz široke slike s črnima 
robovoma na zgornjem in spodjem delu slike.

[4:3 Pan Scan]: prikaz popolnoma visoke 
slike čez celoten zaslon z odrezanim levi in 
desnim delom.

[OSD Lang] (prikaz na zaslonu) 
Nastavite lahko jezik za prikaze na zaslonu.

[Screen Saver] 
[On]: vklop ohranjevalnika zaslona če je 
enota več kot 15 minut v zaustavljenem 
načinu, če je začasno zaustavljeno 
predvajanje, če ni vstavljen disk ali če je odprt 
nosilec diska.

[Last Memory] 
Ta sistem shrani točko prekinitve predvajanja 
diska in ko naslednjič vstavite disk, sistem 
nadaljuje predvajanje od te točke.
[On]: sistem shrani točko prekinitve 
predvajanja.
[Off]: sistem ne shrani točke prekinitve 
predvajanja. Predvajanje se od točke 
prekinitve nadaljuje samo pri trenutno 
vstavljenem disku.

Opomba	
Ko je pomnilnik točke prekinitve predvajanja 
poln, se izbriše točka prekinitve najstarejšega 
diska.

[Auto Standby] (samo pri DVD/CD in USB  
funkciji)

[On]: samodejni preklop v stanje 
pripravljenosti, če je enota več kot 15 minut v 
zaustavljenem načinu, če je začasno 
zaustavljeno predvajanje, če ni vstavljen disk 
ali če je odprt nosilec diska.
[Off]: enota se ne samodejno preklopi v 
stanje pripravljenosti.

Video nastavitve

[Progressive] 
Nastavitev progresivnega signala, ki se 
posreduje prek priključka COMPONENT 
VIDEO OUT.
Tovarniška nastavitev je podčrtana.
[On]: vklop progresivnega načina. Sledite 
navodilom na prikazovalniku.
[Off]: izklop progresivnega načina. V tem 
primeru se posreduje prepleten signal.

Različne nastavitve

[TV Type]* 
[PAL]: za televizorje s sistemom PAL.
[Multi]: za televizorje, ki so združljivi s 
sistemom PAL in NTSC.
[NTSC]: za televizorje s sistemom NTSC.
* Tovarniška nastavitev tipa televizorja je 

odvisna od posameznega področja.

[Audio] 
Izbor želenega avdio jezika za DVD diske z 
večjezikovnimi posnetki.

[Subtitle] 
Spreminjanje jezika podnapisov na DVD 
VIDEO disku.

[Disc Menu] 
Spreminjanje jezika menija diska.

[Parental] 
Omejite lahko predvajanje DVD diskov glede 
na posamezno stopnjo. Posamezne kadre 
lahko blokirate ali zamenjate z drugimi kadri.
1 S tipkama / izberite stopnjo od 1 

do 8 ali [Off] in potem pritisnite tipko 
.

2 Pritisnite in držite tipko SHIFT in 
potem z oštevilčenimi tipkami 
vnesite 6-mestno geslo.

[Default] 
S to postavko lahko ponastavite tovarniške 
nastavitve vseh možnosti nastavitvenega 
menija in vaših osebnih nastavitev razen 
gesla za [Password] in [Parental]. Za 
potrditev ponastavitve pritisnite tipko .

Nastavitev gesla

[Password] 
Tovarniško geslo je »000000«. Spreminjanje 
gesla:
1 Pritisnite in držite tipko SHIFT in 

potem v polje [Old Password] vnesite 
»000000« ali vaše zadnje 6-mestno 
geslo.  

2 Pritisnite in držite tipko SHIFT in 
potem v polje [New Password] 
vnesite novo 6-mestno geslo. 

3 Pritisnite in držite tipko SHIFT in 
potem v polje [Confirm PWD] 
ponovno vnesite vašo novo 6-mestno 
geslo.

4 Za izhod iz menija pritisnite .

Tehnični podatki
Glavna enota

Ojačevalnik
Izhodna moč (nazivna):

20 W + 20 W (6 ohmov pri 1 kHz, 1% 
THD)

Stalna RMS izhodna moč (referenčna): 
25 W + 25 W (6 ohmov pri 1 kHz, 10 
THD)

Vhodi
AUDIO IN (3,5 mm stereo mini vtič):

Občutljivost 700 mV, impedanca 10 
kiloohmov

Izhodi
VIDEO OUT:

Največji izhodni nivo 1 Vp-p, 
neuravnovešen, 

VIDEO OUT: 
Največji izhodni nivo 1 Vp-p, 
nesimetričen, sync negativen, impedanca 
bremena 75 ohmov

COMPONENT VIDEO OUT:  
Y: 1 Vp-p, 75 ohmov
Pb: 0,7 Vp-p, 75 ohmov 
Pr: 0,7 Vp-p, 75 ohmov

PHONES (stereo mini priključek)   
Sprejme slušalke z 32 ohmi ali več

SPEAKER:   
Sprejme impedanco 6 ohmov

  (USB) priključek: tipa A
Največji tok: 5 V, 500 mA

Predvajalnik diskov 
Sistem  

CD in digitalni avdio/video sistem
Lastnosti laserske diode: 

Trajanje emisije: neprekinjeno
Laserski izhod*: manj kot 1000 µW
*	Vrednost moči je merjena na 

oddaljenosti200mm od leče objektiva 
na optičnem bloku z odprtino 7mm.

Frekvenčni odziv 
DVD (PCM 48 kHz): 20 Hz – 20 kHz (±1 
dB)
CD: 20 Hz – 20 kHz (±1 dB)

Format video barvnega sistema
PAL

USB	
 (USB) priključek:
Največji tok: 5 V, 500 mA	

Radijski sprejemnik
FM stereo, FM/AM superheterodinski 
sprejemnik
FM sprejemnik
Območje nastavitve 

87,5 – 108,0 MHz (v korakih po 50 kHz)
Antena   
FM žična antena FM 
Antenski priključki 

75-ohmski nesimetrični
Medfrekvenca  

10,7 MHz

Priročne funkcije

Uporaba časovnika izklopa
Sistem lahko nastavite tako, da se ob 
nastavljenem času samodejno izklopi, tako 
lahko brezskrbi zaspite ob poslušanju glasbe.
Večkrat pritisnite tipko SLEEP.
Vsakič ko pritisnete tipko se prikaz minut 
spremeni za 10 minut (preostali čas do 
izklopa). Zadnjih 20 sekund pred izklopom 
sistema se bo prikazalo odštevanje.

Preverjanje preostalega časa 
Pritisnite in 3 sekunde držite tipko SLEEP. Na 
prikazovalniku se prikaže preostali čas do 
izklopa sistema.

Preklic časovnika izklopa 
Večkrat pritisnite tipko SLEEP, dokler se na 
prikazovalniku ne prikaže »OFF«.

Nastavitev svetlosti 
prikazovalnika

Na voljo sta dve svetlosti zaslona.
Tovarniška nastavitev je podčrtana.
Večkrat pritisnite tipko DIMMER.

»DIM •	 OFF«: svetel zaslon.
»DIM ON«: temen zaslon.•	

Uporaba nastavitvenega 
prikaza
Prek tega prikaza lahko izvedete nastavitve 
posameznih postavk.
Prikazane postavke so odvisne od posamezne 
države ali regije.
Tovarniška nastavitev je podčrtana.
1 S tipkama FUNCTION +/– (ali tipko 

FUNCTION na enoti) izberite DVD/CD 
ali USB funkcijo.

2 V zaustavljenem načinu pritisnite 
tipko SETUP.
Prikaže se nastavitveni meni.

3 S tipkama / izberite želeno 
kategorijo nastavitvenega menija in 
pritisnite tipko .

4 S tipkama / izberite želeno 
nastavitveno postavko in pritisnite  
ali .

5 Izberite možnost, ki jo želite 
spremeniti in za potrditev pritisnite 
tipko  in se vrnitev na predhodno 
izbrano postavko.

6 Za izklop menija pritisnite tipko 
SETUP.
Izbrana 
kategorija

Nastavitvena 
kategorija

Izbrana nastavitev Možnosti

Čiščenje diskov
Pred predvajanjem disk očistite s čistilno •	
krpico. Disk obrišite od sredine navzven.
Ne uporabljajte topil kot so bencin, •	
razredčilo ali drugih močnih čistil; ne 
uporabljajte antistatičnih pršilk, 
namenjenih čiščenju vinilnih gramofonskih 
plošč.

Segrevanje sistema
Sistem se med delovanjem segreje, kar ne •	
pomeni okvare.
Sistem namestite na dovolj prezračeno •	
mesto.
Če sistem dlje časa poslušate pri visoki •	
glasnosti, se bo ohišje segrelo. V tem 
primeru se ne dotikajte ohišja, da se ne 
opečete.
Da ne bi prišlo do okvare sistema, ne •	
prekrivati prezračevalnih odprtin.

Odpravljanje težav
V primeru težav pri uporabi sistema si 
pomagajte s spodaj navedenimi nasveti. Če se 
težava nadaljuje, se o tem posvetujte z vašim 
najbližjim prodajalcem opreme Sony.

Napajanje

Sistem se ne vklopi.
Preverite, ali je pravilno priključen napajalni 
kabel.

Slika 

Ni slike.
Video kabli niso priključeni pravilno.•	
Enota ni priključena na pravilni vhod •	
televizorja.
Sistem ni izbran kot vhod televizorja.•	
Preverite izhodni način na sistemu.•	
Prepričajte se, ali ste sistem in televizor •	
pravilno povezali z video kablom 
(priložen).
Pri povezavi televizorja in priključka •	
VIDEO OUT na sistemu z uporabo video 
kabla (priložen) sistem nastavite na format 
s prepletenim sisgnalom.
Nastavili ste progresiven format, ampak •	
televizor ne more sprejemati signala v 
progresivnem formatu.
Nastavili ste progresivni format •	
(525p/625p), vendar vaš sistem ne more 
sprejemati signalov tega formata. V tem 
primeru povežite televizor in priključek 
VIDEO OUT na sistemu in nastavite 
prepleten način. Glejte stran 20 
[Progressive].

Čeprav ste v [TV Display] pod [General 
Setup Page] nastavili razmerje slike, slika 
ni prikazana čez celoten zaslon 
televizorja.

Razmerje slike je fiksirano na disku.•	
Na televizorju prihaja do barvnih 
nepravilnosti.
Zvočniki sistema vsebujejo magnetne dele, ki 
lahko povzročijo magnetne motnje. V 
primeru barvnih motenj preverite naslednje:

Zvočnike postavite vsaj 0,3 metre vstran od  –
televizorja.
Če se nepravilnosti nadaljujejo, izklopite  –
televizor in ga po 15 ali 30 minutah 
ponovno vklopite.
Zvočnike umaknite dlje vstran od  –
televizorja.

Nastavitev [TV Type] se ne ujema z vašim 
televizorjem.
[TV Type] lahko ponastavite z naslednjim 
postopkom.
1. Pritisnite tipko  in odstranite disk.
2. Pritisnite tipko  DISPLAY.
3. Pritisnite tipko .

[TV Type] se ponastavi.

Zvok	
Ni zvoka.

Pritisnite tipko VOLUME + (ali gumb •	
VOLUME na enoti obrnite v smeri urinega 
kazalca) in nastavite glasnost.
Preverite, ali so na sistem mogoče •	
priključene slušalke.
Preverite, ali so zvočniki pravilno •	
priključeni.
Sistem je v začasno zaustavljenem načinu •	
ali v načinu počasnega predvajanja. 
Pritisnite tipko  in se vrnite na 
normalno predvajanje.

Prihaja do motenj zvoka.
Sistem umaknite od vira motenj.•	
Sistem priključite na drugo električno •	
vtičnico.
Na napajalni kabel namestitev filter za •	
zmanjšanje motenj (ni priložen).

Pri predvajanju VIDEO CD ali CD diska 
zvoka izgubi stereo učinek.
S tipko AUDIO zvok nastavite na [Stereo]. 

Zvočnik (SS-CDX400)
Sistem zvočnika:

2-stezni sistem, bass reflex, magnetsko 
zaščiten 

Zvočniške enote
Nizkotonski zvočnik: 100 mm, 
stožčastega tipa

Visokotonski zvočnik: 
40 mm, stožčastega tipa

Nazivna impedanca: 6 ohmov
Mere (Š,/V/G:   

Okrog 140 × 240 × 200 mm
Masa: Okrog 240 kg 
Število: 2 kosa
Splošno
Napajanje 

220 - 240 V, 50/60 Hz
Poraba energije: 25 vatov
Mere (Š/V/G) (brez zvočnikov): 

Okrog 175 × 240 × 210 mm  
Masa (brez zvočnikov):

Okrog 2,4 kg 
Število glavnih enot: 1 kos

Priložena oprema:
Daljinski upravljalnik (1)
FM žična antena (1)
Video kabel (1)
Podložke za zvočnike (8)

Oblika in tehnični podatki se lahko 
spremenijo brez predhodnega obvestila.

Poraba energije v stanju pripravljenosti: 
0,5 W


